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10.

11.

12.

13.

Twuptpwgh nipp b wknp Yppuljub spuqpnid

Twuptpwughtt dwutwlghint twpittwju Untinpught ghnbhpubpp,
Jupnnnipjniutbpp b hdnnipjniukpp

“Qwuptpwgh nkpp Yppulub spugph opgwtiwdwpintikph ghwnthpubph,
Jupnnnipjniiibph b hdnmpnibubph dbwdnpdwt hwpgnid pun

wnwnwonijuyh wwhwgubph

Twuptpwugh Swyuw)p, ntuntdbwljut wpowwnwtph wnkuwlubkpp,
wprniupubiph wdthnthdwb dukpp

swywp

12.1.  QYwuwpinunipnibbbph ntuntdbudbpnpujutt pupn

12,2, GopStwlut  wpppnwwnwbpubph  /ubdhttwp  wwpwwunitpubph
niuntdbwdEpnnyuljut

12.3.  Lwpnpuwunnp wohuwnwiptph ntuntdbudbpnpuljut

12.4.  Puptunmipnyt wouwmnwbptubph ntuntdbwdbpnguljut pupun
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14.1. Nruwbnnubkph ghwnbkihpukph
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14.3. Quwhwwndwut
suthultholbp. ..o

15. Twuptpugh hwdwnnin
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1. twuptpwgh nipp b wnknp Yppwuut Spugqpnud’.
«Punwghwnnipniy guupupwugp jupbnpynmd b dudwbwljwlhg Yppnipiut ptuquyunnid

dwubtmgbnubph yunpuundwb gnpépupwugnid, ubpunjws L 023201.01.6 (Fwpqiwbswljub
gnpo(wbgitipit - W hwytipti)  Yppwlwb  dpwgph  numdbwlwb  wjwuh  «Zwwnnily
dwutiwghunwljui» jppudwund

2. Qwuptpwugh twyyuwnwlp b jpunghpubpp.
2.1. Trwupbpwugh tywwnwlu k.

lkquh  qupquguwl ophtiwywthnipymttkph JEpwpbpuwy ghuntihputph
thnjumignid ntuwbinnubpht

wnwpluyh suthwtihpubinh htwnwgnunipjub onpowtiwmlubipnid
hdwnnipinitutph b jupnymipniuubph dbwynpnid ntuwbnnubph dnwnl
1Equjutt  hpnnnipiniutbkph hudbdwunmpu b JEpniskn
nttwlmpjniutph dknppbpnid ntuwnnutph Ynnuhg

punwghnnwuljut  htnwgnuumpmnibiubph  JEpnwstint  jupnnnipjniuttph
Awynpnid nwupplp hpwyhdwljutpnid

2.2. Ttwupbpwgh pnunhpubph .

Unynptgut) pupwghwnnipjut hhdtwhwpgbph nbuwjut hhuptpp
Puguunpl) Punwghunnipjut ophtiwswthnipjniuukpp

Udpuyinl] nuwunnubph Ynnuhg dknppipwus wnbuwlwt ghwnbihpubpp
gnpstwlut hpwyh&wuyhtt punhpukpny

Unynpkgul) nuwbnnubtphtt  juunwpl]  pweh  pugphtt | wnbsynn
htwnwgnunipnitutp, Jbipndnipniuubp U uunwpl] Eqpuhwignidubp
puwn wipyniupubph

Unynpkguby niuwtinnubpht Jlpnisty wnwpluyh
wnwbdtwhwwnlnipniuutpp 1EqQupwtinipjut niunidbwuhpnipjui

hwdwwnbkpunnud

3. “twuplpught dwutwuljglnt twptwlut Uniinpuyghte ghwbihputnp,
Jupnnmipniuttpp b hdnnipyniuubpp /quupbpwgubpp/......

JSLwpwghnmpjuiul  nuuptpwghtt dwutwlgliint jupbnp  twpuwyuydwt k
niuwtinnubph twpjhunid dknp pipdws ghnbjhpubph, jupnynitwlnipniutph b
hdunnipnitutph wnjuwnipniup

lyund

«Punwghnnipju» nuupbpwghtt dwutwlghnt jupbnp  twhwyuwpdwi k

nruwbnnubkph ghwnbkjhputph 61 huwnnipjniiukph wnljuynipjniup
023201.01.6 fFwpgiwblswlub gnpd(wbgtiptit b huybpkt) dwubwghunnipjut puljuuyph

yppuljut Spugpnid

PUkpuyugynud E nuupipugh uplnpnipniup ndjuy Yppuut sSpugph pughpibph nusdwi hwpgnid b mbnp
nuntdtwfjub wiuwinwd pun Yppwpnlukph



niuniguiynn  «Ubqpkt (Eqh ndwputimipini», «Rhpuljubunipiniis,

«Uuq pkt (Eqnw quupupugubphg:

4. Ywuptpwugp dbwynpniud £ htnlyw) Yppulut Jepotwpnyniup(ubp)p? b /fud
ndytwnbughwubkpp.

«Punwghwnnipjui» nuupupwgh nunidbwuhpdwt  wpnyniipmd  nruwtnnh
wljujuynn JEpotwpynitipubpt .

1.

AR

hdwbw —Fwnwghunnipjul nkuwlwb hhuntuplbpp,

hdwtw ntunidbwuhpynn wnwpluwjh ntuntdbwuhpdw Ubpnnpuljut hhdpukpp
Jupnnutiw dknp phpwd nkuwlwt ghwnkhputpp hpunk) gnpstwjuind,
nhpuybwnh (kqupwinipyut hbnwgnunipjut dkpnnubpht,

Jupnnutw (Equljwt dpnisnipmnitiutp junwpl] pun swhwthoubph
Jupnnubtw wpwupujh nuunidbwuhpnipjut opowbwljubpnid ppowtiwljubpnid
Juwnwpt) hupunipnyt Eqpuhwignidubp

Twuptpwugh ntuntdtwuhpdwt wpyniupnid ntuwtingp dknp Yptiph htwnbyjuyg
yndytntughwubkpp.
U)Cunhwipwlwi §ndybnbughwitp

QnpShpuyhtt ndybnbughwbkp (F49)°
QY1 JEpnisknt b uhipkqbint ntbwlnipjni,
344 dwutwghwnwljut ninpunh ghnbkjhputph hhuntupukp,
QY9 unhpubph (nisnud,
Q24910 npnonudubph pugniund
Zudwljupquyht jndyknkughwukp (2349)
2941 ghwnkihputpp gnpstwljuiunid Jhpwunkint jupnnnipmil,
29242 htnmwgnuunipjniutkp juwnwptint nittwynipniukn,
2943 unynpbkint nittwlynipinil,
2948 huplunipnyyt wphtwwnbknt nittwlnipinil,

A)Unwiplujuljut (lwutwghnwljut) jndybnbkighwubp (UY)

U442 hunnwl] hunnpnt) uvnnugdws htupuwght ghnbkjhputpp,

U444 gnigupkptk] wnwpluyh pughwiunip juenigdusph b wnwudhtt wukph
Uhol juytinh huwgnipintl,

UY6 Jhpwnetk] nju] wmnwupuyht punpny dbkpnnutpp,

U411 whpuybwntu hipunipnyt hilnwgnunnipjut Ukpnnutpht b jupnpqubwt
Ukjtwpwtit] hEnmwgnunipjut wpyniuputpp,

2 http://www.vsu.am/karg/ararkayakan-nkaragir-17.pdf

Lpugnid £ «Unwplugh  jwpugph  dowljdwt puquiupnipywl»  Yndybnkughwtbph — gutlh
hudwyuwnuwujuwil
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U414 whpuybnkt wnju] dwvbughnwlwt  dwlwuppulnd guwhwbeynn

yndybwnkughwutpht

5. Qwuptpwgh nkpp  Yppwfub - Spugph
Jupnnnipjniiubph h huwnnipniuutph

wpnwnwnijuyh wuwhwbgtbph?.

epgwbwjupintitph  ghwnthputiph,

Aliwynpdut

hwipgnid nuun

«Punwghwnnipjuiy nuupupwghg dtnp pipdwé ghnbkihputpt b hdnnipniuubpp
oppwbwwpup Jupnn E Jhpwek] hp dwubwghnwlwi gnpénitubnipjui
pupwugpnid, Yppuljui hwuwnwwnnipjnitibpnid
wuyhpwbnnipuynud Yppnipniup supnibwbne b Yppnipjub phwquywnnid
ghnnwlut hbnwgnunipnitibp junwuplnt tywwnwlny

. Twupbpwgh Swjuwip, nuunidbwlub wpluwwnwbph

wpjuwwnbnt, twl

wnbuwlubpp, wpyniupubph

wdthnthdwb dukpp
Unjw ZEnwljw
Quuthwthy niunigdwit niunigdwl
hwdwljupg hwdwljupg
Tuwuptpwugh punhwinip wyuwwnmwnwpnipniup
(Upkghw /pluhwibng dundwpwibudy) Sptnpun/0dunt
Ugjiwinwiph nkuwlyp dwdwpwtily dwdwpwitiualy
Twuwinunipinil 18
Anpstwljut wyuwnwp 24
Utuhttwp wupuwyunip
Lwpnpuinnp wphiuwnwip
bPuptnipnyyt wppuwnwp 48
Cunudbtip 90
Uunniquut Alip (unniquipp/  plpwghy [Uwnniqupp

pulinipinit/ hwtipugnidwpuyh pinipinih)

7. Mumdtwlwb wpiwnwiptbph whuwlubpp?.

O Twuwjnunipniip nwuwpnuh Ynndhg nuwupupwgh Spwgph  opowbwlubpnid
ghnuwjui-nbntjunjujut  ptduh  Jepupbpu;  wpuwdwpwinpit  Jupnigdws,

htwnbnqulijwt nt wwupq hunuph swpwnpuupt b, nph tyuwnwli E ntuwbnnhtt nug
huwdwwwpthwl ghnbjhpubp Ywuwhnup JEpnsnd, dbjuwpuind b phdwgh wowydty
Juplnp, nddup puuth, hwignigughtt hwpgbpp fwuwpmunteniip niuwtnnh wnel
nipjugdynn ghnnwljut vp fmtwyunph E npp tw upnn b dhuyt wibgul] ghnujut

qpuljuinipjut pupkpguinipjut, ntunmdtwjut punyph wy] wwupuwyuniupubph b

3Loynud Lk, ph mjuy quupbipugh mipugdut, wdthnthdwb wipyniipnd dknpplpyws ghwnbihputnp,
hdwnnipiniuttpp b jupnpnipmnibbpp wopwwnwonijuygh np ptwgqujueubpnid b npnpuntkpnid jupng &

ongwiimjwinuan hpunky

4 Onn b wyt mbuwlp, npp njuy guupbpwugh puuujuingiui hudwp twwntuguws HYwewduinnnp jupnn b

ujupugnpnipniip thojub) jud jpugnidubp junwply]




hupunipnyt yuunwpws wrluwwnmwbpubph sunphhyl Fwuwpnup whwp E jupwth
ntuwtnnh  wlwnhy hdwgwpuwbwluwb  gnpéniubnmipiniip,  twwuwnh  bpwbg
unbnswgnpsuljut dnwénnnipjut dbwynpdwip Muwtnnp unybwybu wbwp k huh
nuuwjununipjutt wjnhy dwutwlhg Nruwinngp nuuwjmunipjuip tbpluywiuwinig
wnwy whwp L dwinpwugwsd huh ndju nuuht tkpljuyugynn phdwjhl, npytqh fupn-
nubw dwutugh] ntuntdiwljut gnpdpupughi
Anpstwlfub wphiwnwtpttph dudwbwl muwbnnp junwpnud £ juapubaghl
wohiuwnwip  nuwuwpimuph  wbdhpwlwt  pEjuwdupdwt tbkppnl Gnpstwljuit
wuwpwuunipubkpp wglugynid Eu gnpstwljui huinhpubkph |nisuwl,
wnwownpuipttph hpwljwbwgdwl, ptunbtph, hpwyhdwlwihtt Jtpnidnipiniuutnh,
gnpdwpwp  fuwnbph, fudpwht woliwwnwupubph, wbtwht  wnwewnpwputph,
ninknujhtt gpnhutph, htwnbkpwlnhy ntunigdwb dbgngm{‘ nbuwlut ghwnbkihpubpp
Jhpwnbkny, gopstwlwbt ntbwlmpmoibiubph b hdnmpmibubph  dbpppipdwt b
wdpuyundui tywwnulny. Twuwjunut wnwownpnid k gnpstwlui
wuwpwuuniupubph pbdwb, tywwnwlp, unhpubpp, wjt hwpgbpp, npnup whwnp k
nwst]  gnpstwlwmt wwpwuwuniiph plpwgpnid, gnpStwlwb  wwpwuuniuph
wigiugdwt Ukpnnubtpp b yuwnwuppwinid £ ntuwtingukiph wdws hwpgkphtl
0 Ubtdhtup  wuwpwwdnibpttpp  pudpughtt - wwpwwuniupubph  hhdtwu
wmbuwljubkphg k, nph pupwgpnid ntuwtngp unynpnud £ puwbwynp pwpunnly ynipp,
wuownyuwil] hp wbuwfbnbbtpp b Gqpubwignidubpp! Ukdhtwph  pupwugpnid
nruwtinnubpp pttwpynid, yuunwupwiunid kb phdwl, qilinygubpp b nEbtpunttpp,
npnup hwdtwpupt) E puuwjunup
Utuhtwuphtt wwwnpwuwnydtnt hwdwp wihpudbon b ntumdbwuhpl] hhdbwfut b
lnwgnighs gpuijwinipnit nfjuy piduyny Fpujuinipjut ntunidbwuhpnipeniithg b
hwdwpninwugpnidhg htnn whwnp b juqul] gqut’ paubtwydnp yquunwupimth hwdwnp,
www dnwst) bnyph pnduinujnipyuthwupgunponidutph b yuwnwupwtubph dwuht
0 Lupnpuwnnp wpuwwnwpttpp tyyuunnid B mbuwljwt yniph wnwyby juy
mipugdwip b wdpwwiungdwip Lwpnpuunnp wownwbpubpp btyuwwnwl niuku
wdpuyinbnt nunmdtwuhpynn phdwibph mbuwlwt npoypubpp, ntuwbnnubpht
niuniguibjnt  thnpdwpwpului  htnwgnumipnitubph  dkpnnubpp, hwnnppbnt
hupunipnyu yEpnisnipjul, njujukph wdthnihdwl, jwpnpunnp vuppuynpnidutph,
hwdwlwpghsutph, wwppbtph, LEjupnuughtt dpwgpkph htnn wohmunbine thopd b
hdunnipjnitutp Lwpnpuunnp wolwnwiptt wigjugdwt  hwdwp nruwbngp
wuwpunwynp £ nmunmdbwuhpl; phdughtt | Jipwpbpnn wbuwluwb Woipp
(puuwjunuinpmnil, hwdwywnwupwt gpuljutnipni) b thnpdh, hknwgnuuniput
Ubkpnyninghwil
Twuwinuh hunpnipjudp ntuwbnnp hpwjwbwgunid E thnpdp, hEbnmwgnunipiniup,
gpuignd E wpynitptubpp b juunwupmd  (gpuigniud) hwdwwyuwunwupuwt  Eqpu-
Jugnipnil
0 buptunipnyt wpiwnwipp ntuwbinnubph ntuntdbwljut, ghnwhbnwugnunujut
wphumnwitipt k, npt hppwljubugynid £ puuwpinuh winwgwnpuipny b dkpnpuljut
ntjuupnipjudp, puyg wnwtg tpu widhpwlwt nEjudwupnipjul



Plplinipnyb wphrmnwiph nkuwlitbph ks’

*  [(Phdbpun — ntuwtngubph hiptinipnyt gpudnp, npukn ntuwtngp swpunpnud k nplk
huipgh jud phuwgh tnipniup’ hkudbnyg gpujut wnpmipubph ypu (quuwqppbp,
Antwupljutp b wy)!

* Qopbwpwp  hwunkp - wuydwbwlwi  hpwdhdwlubpnid - unghw-nbnbkuwlut
hwdwlunpgbph b dwppjuig dwutughnwljut gnpéniubnipyut junwjupdwut gnps-
nupwugutph tdwtwltinduwhtt dnpbjuynpnid’ wnwewgnn hhdtwpuinhpubph nwunid-
twuhpdwl b pnddwt tywnwlny

* Euuk - wpdwl unbndwgnpdnipnit’ phunuunipjut b jpugpnipjut dwuph nplk
huunph wquun JEpnidnipinii

* Ymnp ubnub - hbpunipnyt wppuwwnwuph Abht punpny L phdwwnhl pwbwytsh
hwdwnpnudp jadpught woiwwnwph htwnl

* Untlpbwn hpudhfwlubph JbEpmibmipmit — nuwbnnubph wljnhy gqnpénitibnipjui
juquuljtpyudut wdbkbwwpynibudbn b vnwpwsdws  dbkphg dbkyu k. npp
qupqugunid t dwubwghnuuwt b jhgmpjuup JEpwpbpnn wwppkp hwpgbph
JEpnidnipjut jupnnnipniup

* Lwhiugstph dbpnn - nuumdtwdmbmsnnuljub, vnbnéwugnpsbulut jud hwnujht
hwdwwnbny gnpéniutnipjut wmbuwl k, unynpnn-qnpépuljtpubtph dholi, npnup niukh
punhwinip tyuwwnwl b hwdwdwjubgyus vhongubp' ninndus nplk juunph msdwb
Jud npnywlih wpyniuph dhwlEpydwin

* Zwpgh twhwwwunpuwundwt  dngh]  -judwdnpmipjut ulqpnibpny  plhnpdus
ntuwbnnb hp btwpupbnpws hwhpd duind twpuyuwnpuunmd E udju; wnwupljughg
pumipjut Yud unniqupph hwpgbph hp wwunwupwbibph thwpekpp Luunipniihg
(uinniqupphg) 1 pwpwpe wnwye tw hmtdunid £ thupbpp nuuwinuht, npp unnignid k
wyy Wmpbpp b npnonud pputg hwdwwywnuwujuwinipnitp dju; wowpluygh
pnjwinunipjutp

*  Dlpunipnyt womunwip hwdwguignid — tnp mbnkjunduljut nkjtuninghwkpp
Jupnn L oquuugnpdyt] htnbjwy tywunwlubpn]' hwdwguignid wbhpwdbon
nbntjunynipjut npnudwt hwdwp, Gpljununipnit hwdwguignid, phdwwnhly
gulgwjht kotiph oquuugnpénid

* Uglumwunwbpughtt  wbknp -  twpjwnbuwés b nwuwbnnubph hupunipnyh
wojuwnwipibph hwdwp b pny) E niwjhu quuhwnt] ntuniduwljut yniph jpipugdut
wunhfwt ntuwbinn ubph Ynnudhg

* Qtlnyg - npbk qhunwlwt jwd hbnwgnuujut phduh onipe  Juunwpus
kqpujugnipnibubph, uvnwgus wpyniupubiph tbpjujugnid ntuwinnh Ynnudhg

* Zwpgugpnuyg — Ykpwhulnnmipjut dheng, npp juquulbpuyynid b npuybu hwnny
qpnyg nuwuwywinnnh U nuwbnnubph dhol’ Juwydws wjtyhuh phdugh hbin
husyhuhtt jupquuuhmpmnitt E b twpwnbujws b hunwljigul] ntuwtngubph

ghwnkihplkph opgwtwyp Ynuyptn phdwgh, hwpgh JEpupkpuy!

8. Ywuwwinuuwl  Jdbkpnnubplbpt &L hhdtwhwpguyjht nuuwjununipjntl,
nuuwjununipjnii-tpjjununipini, nuwuwpnunipmnib-ptbwpynud, ptdwwnhl ubkdhbwp,
ubdpbwp-putun]td, gqnpstulul wohwunwuip withwnwljwh wolunwlip, gnpstwljui
wohiunwbp  fudpught wouwnwblp, nunmgmd  gnpénnqmpjudp  (action  learning),
hpuwyh&wlught jpughputph yEpnwdnipini, gnpbwpup pwnbp... .

9. Munmdbwpmpub dkpnnitpl kW dwnpkph pupnbqugpnid, phuwhl  putwplnid,
hpunppnipnitubph yEpnsnipmnil, wignphpdutph b hpwhwqutph juqunid,

5 @nnk) wyb whuwlp, npp wdjuy quuptpugh guuwjuigiuwt hudwp twpunbujuws B Ywuwubgnnp fupng |
ujupugnpnipniip thojub) jud jpugnidutp junwply]

¢ Lhpuyugdus ki ophiwljubp twuwwduinnnp jupnn k ajupugpnieniip tinful) jud jpugnidiukp junwply)
7Lhpuyugdus ki ophiwljubp twuwwduinnnp Jupnn E ajupugpnieniip tinful) jud jpugnidiukp junwply)



wnniuuljubnh b puuwlupguut hwdkdwndwt b hwdwljupgdut vppbdwtbph juqund,
thnpah/hbnwgqnuinipjut wpyniupubph JEpwpbpyu Egpujugnipyut ubpljuyugnid. . . .



10. “Ywuptpwgh hwdwnpnun pnduinulnipniip, nuuntdbwjuwt wojpwwnwuph Swjwp® pun pwdhtiitbph b phdwtbkphd.
niuntdwjut wpuwnwiph Swdup b
bt wnbkuwlukpp vé_, %“
g (Unnyny 7) °§ "é E vg g
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Unnny 1
Lexicology. Links with other branches of Linguistics. 2 2
Modern English Lexicology. Its Aims and Significance. Two Approaches to Language
Study. Lexicology and sociolinguistics.Lexical units. Varieties of words
Semasiology. The lexical meaning of the word and its semantic structure. 2 2
Referential approach to meaning.
Functional approach to meaning. Semantic changes.
Types of meaning —grammatical meaning, lexical meaning, denotational and connotational | 2 2
meaning. Layers of the words.
Functional styles.
Word meaning and meaning in morphemes. 2 2
Word meaning and motivation.
Morphological motivation.
Phonetical motivation.
Semantic motivation.
Meaning and Polysemy 2 A
Homonymy. Synonymy,
Antonymy.
Word groups and phraseological units. Proverbs, sayings, familiar quotations. 2 A
Word-structure. Morphemes from semantic and structural point of view.
Immediate constituents.
Ultimate constituents.
Word-formation /various ways of forming words. 2 A
Affixation, Prefixation, Suffixation.




Conversion. Word composition

8 Borrowings, loan words.
Variants and dialects of the English Language.

9 Main types of English dictionaries
Methods and procedures of Lexicological Analysis.

8 Luwl k opwugnigughti uyputha




11. Nuunudbwdbpnnpuljut gpuljuiunipjut wywhnydwb pupun

h/h Utdutnudp/htinhtiuy Zpunwpuwlnipjul mwunph
NMwpunwunhp gpujuinipnia (M)
1. —The English wordl—W.B.Apronsz 1973
2. A course in modern English Lexicologyl—R.S.Ginzburg 1979
S.S.Khidekel
3. —The Structure of Englishl—Fries Ch. 1953
4. —An introduction to Modern English Word formationl—Adams V. 1973
5. A Course in Modern Linguistics—Hockett CH.F. 1960
6. Morphology, a Descriptive Analysis of Meaning—Nida E. 1975




Lpwgnighs gpuljutinipinii(LS)

1. —Readings in Modern English Lexicologyl, R.S.Ginzburg 1975
S.S.Khidekel
2. —Modern English Lexicologyl, Mednikova E.M. 1964
3. —English Lexicology in practicel, Barantsev C.T. 1954
Zudwugwbguiht mbntjundulut gquowpubp (2SN)/ Ejkjnpntught winpymiputp (EU)
1. | Wikipedia
2.
12.  “Qwuptpwugh ntunmdbwdbpnnuljub pupun
12.1. Ywuwjununipynititiph ntuntdbwdbpnnyuljutt pupwn
Fhuw runudlwuppng dudwpwbul | Fpuluinipni
hwnpgtp
1 Lexicology. Links with other branches of Linguistics. | Where does the term A course in modern
lexicology come from? English Lexicology
What is the basic task of R.S.Ginzburg
lexicology?
S.S.Khidekel
2 Modern English Lexicology. Its aims and significance. | What does MNEL aim at? The English word
Two approaches to language study. What are the two W.B.ApHonbg,
principal approaches in
linguistic science to the
study of language
material?
3 Lexicology and sociolinguistics. How does the social life | 2 —Seminars in English
Lexical units. influence the vocabulary Lexicologyl—
Varieties of words. of any language? Mednikova

‘What are the lexical units




of the language.?

What is a paradigm?
Semasiology. The lexical meaning of the word and its | What does Semasiology
semantic structure. study?

Where does the term

come from?

Referential approach to meaning.
Functional approach to meaning.

Semantic changes.

What is the essence of
referential approach?
What is the essence of
functional approach?
What are the main
semantic changes the
words undego in the

course of time?

Types of meaning —grammatical meaning, lexical

meaning, denotational and connotational meaning.

What are the main types
of meaning?

What is meant by the
lexical and grammatical

meanings in a word?

Layers of the words

Functional styles.

‘What is a functional
style? What kinds of
items are included in

functional style?

Word meaning and meaning in morphemes.

‘What is a word?

What is a morpheme?




Word meaning and motivation.
Morphological motivation.
Phonetical motivation.

Semantic motivation.

What is a morphological
motivation?

What is a phonetical
motivation?

What is a semantic

motivation?

10

Meaning and Polysemy
Homonymy. Synonymy, Antonymy

What is a monosemantic
word?

What is polysemy?
What is Homonymy?
What is Synonymy?
What is Antonymy?

11

Word groups and phraseological units. Proverbs,

sayings, familiar quotations.

What is a word
group?

What is the difference
between a free word
combination and a
phraseological word
combination?

What is a proverb,
familiar quotation,

saying?

12

Word-structure. Morphemes from semantic and

structural point of view.

What is an allomorph?
Where does the term

morpheme com from?

13

Immediate constituents.

Ultimate constituents.

What is a simplex?
What is a complex?

14

Word-formation various ways of forming words.

‘What are the main




Classification of words by H.Marchand.

classifications of word
formation?

What kind of ways of
forming words do there

exists in English?

15

Affixation, Prefixation, Suffixation,

Conversion. Word composition.

What kind of word
formation do Affixation,
Purification, Suffixation
Conversion and Word
composition belong to?
What is Conversion?
What are the main types

of word composition?

16

Borrowings, loan words.

Variants and dialects of the English language.

How can it be proved that
language is a historical

phenomenon?

17

Main types of English dictionaries

Methods and procedures of Lexicological Analysis

What kind of English
dictionaries do there
exist?

What are the main
methods and procedures

of Lexicological Analysis?




12.2. Gnpstwlju wppuwnwtipubph /ubdhtiup wuwpwwdniupbph niunidbwdbpnpuljut pupwn

Qpuljutnipmni
Uwnnut
GUw Munidtwuhpynn hupgkp dudwpwiurly
digule
Lexicology. Links with other branches | Where does the term lexicology come from? interactive A course in modern
of Linguistics. What is the basic task of lexicology? English Lexicology
R.S.Ginzburg
S.S.Khidekel
Modern English Lexicology. Its aims What does MNEL aim at? interactive The English word
and significance. Two approaches to What are the two principal approaches in W.B.Apronbg,
language study. linguistic science to the study of language
d'material?
Lexicology and sociolinguistics. How does the social life influence the interactive
Lexical units. Varieties of words. vocabulary of any language?
What are the lexical units of the language.? interactive
What is a paradigm?
Semasiology. The lexical meaning of What does Semasiology study? interactive
the word and its semantic structure. Where does the term come from?
Referential approach to meaning. What is the essence of referential approach? interactive
Functional approach to meaning. What is the essence of functional approach?
Semantic changes. What are the main semantic changes the
words undego in the course of time?
Types of meaning—grammatical What are the main types of meaning? interactive

meaning, lexical meaning, denotational

and connotational meaning.

What is meant by the lexical and

grammatical meanings in a word?




Layers of the words What is a functional style? What kinds of interactive
Functional styles items are included in functional style?
Word meaning and meaning in What is a word? interactive
morphemes. What is a morpheme?
Word meaning and motivation What is a morphological motivation?
Morphological motivation What is a phonetical motivation? interactive
Phonetical motivation What is a semantic motivation?
Semantic motivation
Meaning and Polysemy What is a monosemantic word? interactive
Homonymy. Synonymy, Antonymy What is polysemy?

What is Homonymy?

What is Synonymy?

What is Antonymy?
Word groups and phraseological units. | What is a word interactiv
Proverbs, sayings, familiar quotations group?

What is the difference between a free word

combination and a phraseological word

combination?

What is a proverb, familiar quotation,

saying?
Word-structure. Morphemes from What is an allomorph? interactive
semantic and structural point of view. Where does the term morpheme com from?
Immediate constituents What is a simplex? interactive
Ultimate constituents What is a complex?
Word-formation various ways of What are the main classifications of word interactive




forming words. Classification of words
by H.Marchand

formation?
What kind of ways of forming words do

there exists in English?

Affixation, Prefixation, Suffixation ‘What kind of word formation do Affixation, Interactive
Conversion. Word composition Purification, Suffixation Conversion and

Word composition belong to?

What is Conversion?

What are the main types of word

composition?
Borrowings, loan words. How can it be proved that language is a interactive
Variants and dialects of the English historical phenomenon?
language
Main types of English dictionaries What kind of English dictionaries do there interactive

Methods and procedures of

Lexicological Analysis

exist?
What are the main methods and procedures

of Lexicological Analysis?




12.3. Puptnipnytt wppowwnwbiptibiph ntunmidtwdbpnyuljut pupwn

h/h bupunipnyt wouwinwiph Nuunudtiwuppynn Upjuuntnwiph Lkpuyugudwi Tunniquuit lip Qpuljulini pynt
phUwikpp hupgtp nkuwlyp® dudtwnkpp

1. Semantic Changes in ZEwnwugnuinipjui NhEEpun, Yhuwdjulyh buwnbkpwlunhy hwpgnt ne, 1S

English and in Armenian pupugpnud wnwewgus | Euuk, pupugpnud, jud | yunwuiw,
hwipgkph ptitwpyniud b bPuptnipniyt Jtponid hwpguuniyq
wupqupwinid whuwnwip
hudwgubgnid

2. | Metaphor and Metonymy nq, 19

3. | Antonymy and its Types e, 19
Loan Words their e, LS
Peculiarities

5. | Colloquial Words and 19, L&
Expressions as Constituent
Parts of English Literature

6. Synonymy, Synonymic ne, 19
Series their Manifestation
in English Literature

7. | Metonymy its Types and 9, 1%
Peculiarities

8. | Metaphor its Types and nq,19
Peculiarities

° Stu 7-pn Yhwnh hhughpnpn wwuppbpnipniup
10 Cuwn 12-pny Ywnnud wpyws guibiljh, op. NS 1, 12 b wyja




9. Differences between
American and British
English

na, La

10. | Abbriviations as a Word
Building Means in Modern
English

na, La

11. | Semantic Changes their

Linguistic Value

ne LS

12. | Proverbs and Sayings their
Linguistic and Cultural
Value

ne LS

13. | Slang and its Peculiarities

ne LS

13. Ftwuptpwugh ympunbkuuhjulwut dhongutph wywhnynud™

MrEunipuh wdwtnudp

[*Eunipuh wdwbnudp, puwtwlyp, tjupugpnipniup (wthpudbionnipjut
ntupnid)

Luwpuwit (hwwnniy juhwynpdwdp)

Uniphp jwpnpunnp wphiwnwiipiph hwdwn

Uwpptp, uvwuppwynpnidutp

Zudwlwunpgswihtt vwuppwynpnidutp, hntuwh hunkpubn juw;

Zudwljunpgswyhtt Spugpkp

Uj

1 Uoynud ki uwpp-uwppuynpnidubph, hwdwlupgsught Spwgpbph tjuwpwugpnipmnibttpp b pwtwlp, npnup wthpwudbown kb wfju) puuptipwgh ntuntdtwlju gnpdplipugn

Yuquuytpybint hwdwp




14. Quwhwwnnmd
Zudwjuupwunid  gnpénud £ puljujwuyphwwnh, dwghuwnpuwnnipwih b

wuy hpwbtnnipuyh nuwbnnubph ghwbjhputph wwppbpujwut unnigdut b
ghwhundwbt pwquugnpséntiwhtt  hwdwlwpg, nph  Jhpwnidwtt hhdbwlub
tyuwwnwlubkph G’

Juquulbpyl] nuunudbwpnipjut . hwdwswth woluwwnwipwhh
gnpépupwg, wwwhnylk] ghwbihpubph hwdwlnndwuh uwnnignid,
hupwtt] ntuwunnh huptunipnyt wpuwwnmwpp,

hpwjwbwguby hupunipnyn  wnweownpuwupubph, nupwughly
unnignidubtph  (unniquppubp b putnipymitttp), nuntdbwlut
qnpéplpwgh  wy  pununphsttph  hwpguenid - hknwnupd juwyh
wpynibwybn - dkjuwbhqdibph  Gbpdmsdwt dhongn] h twuun
niuntdtwpnipjut qnpéppwugh pupbjwuydw

Zudwpuupuwind guhwhwndwt gopépipugp Jjuintwjupgdnud £ hwdwduwgu
qnpdnn upgh™

14.1.

Qhunkhpibph unniquut b ghwhwndwb puqunphsibpt B’
gnpsuwjut (ubdhtiuup) b jupnpuwnnp wphnwwmwupubph pupwgpnid upw
wlnhynipjut b hdnnipnibtttph hwoqupnid b guwhwwnnmd pupwughly
unnignidibph vhongm] wnu]kjugniyip gnidupughi 40 thudnp,
hupunipnytt  woliwwnwupubph  (wthwnwlwt  wnwewnpuupubp)
hwogunnid b gotwhwnnud wnwytjwgnyup gnidwpuyhtt 20 vhwynp,
nuupupwgh Gupwpwdhuubph b  Spwgpny twhwwnbudus wy
wnwownpwuputph juunwupdwt b jnipugdwt pbpwughl unnigmd b
guwhwwnnud Jhuwdjulh pbpwugpmd (pupwghl puunipjnibubp jud
unniquipplbp) wpun]bjugnyyip gnudwpugh 40 Uhundnp,

unnigdwll wpyniupubtph wuUthnthnid guwhwwndwi uoyud
pumunppsuph wpmynitipitph hpidwb gpu b nuuptipugh wpnyynbwpup
quwhwunwjuih dbwnpnid wnwybjwugnyup gnidwpuwght 100 thwydnp!

14.2. Muwunnubph ghnbihputph unnignid.
Twuptpuglh wdhnhynid E uinniquppny
Lutinipjudp wuthnthynn qpuupupugt wjupunynid £ jhuwdjuljh 2 pttunipjut

2¢qubwdnph 2. Gnudwijubh wijul ywhnwljwit hwudwjuwpwty hhdtwugpudh ntuwbngubph  ghunbhpubph
unnigiul, qhwhundwi b hwyjuodwt juinbwlupe (pumpibduws 9N02-h  ghnwlwb  junphpngh  Ynndhg

30.062022p.),



dhongny b Ujniu pununnphstutinh guwhwwnnidubph wpyniupubpny

Uwniniquppny wdthnthynn npuuptipugt wwpunymd E jhuwdjuljh ptpugpnid
niuntdbwut yniph jnipugdwt wunmhdwip npnonn 2 pupwughl] unnignidubph b
Ujniu pununnphsttiph quwhwwnidubkph wpyniupubpny®

14.3. Zwipgwown (puwn dpwqph)
1. Lexicology. Links with other branches of Linguistics.

2. Modern English Lexicology. Its aims and significance.
3. Two approaches to language study.

4. Lexicology and sociolinguistics.

5. Lexical units.

6. Varieties of words

7. Semasiology.

8. Semiotics

9. The lexical meaning of the word and its semantic structure
10. Referential approach to meaning.

11. Functional approach to meaning

12. Semantic changes

13. Types of meaning

14. Grammatical meaning,

15. Lexical meaning,

16. Denotational and connotational meaning.

17. Layers of the words

18. Functional styles

19. Word meaning and meaning in morphemes.
20. Word meaning and motivation.

21. Phonetical motivation

22. Semantic motivation

23. Meaning and Polysemy

24. Homonymy.

25. Synonymy, Antonymy

26. Word groups and phraseological units.

27. Proverbs, sayings, familiar quotations

28. Phrasemes

29. Word-structure.

30. Morphemes from the semantic point of view
31. Morphemes from the structural point of view
32. Immediate constituents.Ultimate constituents
33. Word-formation. Various ways of forming words.
34. Classification of words by H.Marchand

35. Affixation,

36. Prefixation,

37. Suffixation

38. Conversion.

39. Word composition. Compounds

40. Borrowings—loan words.

41. Variants and dialects of the English language

B3 Yhpwnynuwd E jud wnwehl, jud Eppnpy wquppbpoipepnih pun quupbpugh wdhindwt dupl



42. Main types of English dictionaries
43. Methods and procedures of Lexicological Analysis

U) 1-ht pipughly uinnigmid (Ghuwdjwuljh 7-8 swpwplw plipwugpnil)
* Cungplusd phdwbkpp.

1. Lexicology. Links with other branches of Linguistics.

2 Modern English Lexicology. Its aims and significance.

Two approaches to language study.

Lexicology and sociolinguistics.

Lexical units.

Varieties of words

Semasiology.

Semiotics

The lexical meaning of the word and its semantic structure
Referential approach to meaning.

00N U AW N

. Functional approach to meaning

10. Semantic changes

11. Types of meaning

12. Grammatical meaning,

13. Lexical meaning,

14. Denotational and connotational meaning.
15. Layers of the words

16. Functional styles

17. Word meaning and meaning in morphemes.
18. Word meaning and motivation.

19. Phonetical motivation

20. Semantic motivation

21.Meaning and Polysemy

24 Homonymy.

Cungplyws hwpghp.

1. Where does the term Lexicology come from?

2. How is paradigm defined?

3. What is the basic task of Lexicology?

4. What is General Lexicology concerned with?

5.Semasiology

6. Word-Meaning (Referential approach to meaning)

7. What is special Lexicology concerned with?

8. What are the two principal approaches in linguistic science to the study of language material.
(Give the definitions)

9. Give the definition of Semasiology

10. What is the essence of referential approach?

11.Denotational and connotational meaning



12. Stylistic reference

13. What is the essence of functional approach?

14. What is the difference between the concept and meaning? Bring examples
15. Give the definition of grammatical meaning

16. Give the definition of morphological motivation
17.Phonetical motivation

18. Lexicology and sociolinguistics

19. What does MNEL aim at?

20. Define the distributional meaning

21. What kind of semantic changes do there exist?
22. How is Specialization defined?

23.Metaphor

24. Functional style

25. Semantic changes

26.Morphological motivation

27 .Semantic motivation

28.Specialization

29.Generalization

30.Metonymy

31. Elevation, degradation, Hyperbole, Litote

£) 2-pn pupwghly unnigmid (huwdjuljh17-18 - swpwpyw pupugpnid)
Cungplyynn ptdwlbpp.

Synonymy, Antonymy

Word groups and phraseological units.
Proverbs, sayings, familiar quotations
Phrasemes

Word-structure.

Morphemes from the semantic point of view
Morphemes from the structural point of view
Immediate constituents.Ultimate constituents

WO N N

Word-formation. Various ways of forming words.
. Classification of words by H.Marchand
. Affixation,
. Prefixation,
. Suffixation

—_ =
— O

—
W N

. Conversion.

[
9]

. Word composition. Compounds

—
)

. Borrowings—loan words.

—
N

. Variants and dialects of the English language
. Main types of English dictionaries

[
O o

. Methods and procedures of Lexicological Analysis



Cungpyyws hwpgtp.
1. Where does the term —bahuvrihil come from and what is its essence?

2. Give the definition of proverb

3.How is Lexical valency defined?

4. What is a phraseme?

5.Conversion

6.Grammatical valency

7. Give the definition of ICs

8. What is a familiar quotation?

9. Lexical valency

10. Word composition

11. How is Grammatical valency defined?

12. What is a phraseological unit?

13. How is morpheme defined and where does the term come from
14.Morpheme from a semantic point of view
15.How is Affixation defined ?
16.Proverbs,sayings, familiar quotations, clichns.
17.Motivation in word groups

18. How is Prefixation defined?

19. Define the Conversion

20. Word structure

21. Analysis into Immediate constituents

22. How is Suffixation defined?

23. Morpheme from a structural point of view

24. What are the main types of Word Formation basing on full linguistic signs?

25. Word composition

26.Borrowings loan words

27. What are the main types of Word Formation basing on full linguistic signs?

14.4. Quwhwwndwb swthwuhoubpp!.

0 Stuwlwb ghnbkjhputpp.........
Qnpstwlub wpltwwnwpubpp. . . . .. 0
Utdhttwp uwpwyuniupukpp...... 0
Lwpnpwwnnp woiwwnwipbbpp.... [

I B R |

bupunipnytt wpnwwnwbpp. . . . 0

" Lpugynid Epunn wdphnuh /quuwpinuh npnodwt



,AULURANCD 2. NPUUL3ULE ULY UL 16SUYUL ZUUULUUL ULk
bUuvUNuuU

TUUCLEUSP ZUUUNNS LHULUS DO

Uwulghinnipntl’ 023201.00.6 LERIULUULNREENPL
/muuhy, twuiughwnnpyub phy wifuinudp/

Uppuljut Espulth‘ 023201.01.6 (Fupgiwbsulub gnpd(wbgtiptit W huytiptb)_
/muuhy, ppuljwb sSpugph ppy wiwbnudp/

Npujuynpdut wmunhfwu 1Equputinipjut puljujudn

/puljupunyp, vughunpunnnipw/

Juwbwdnp 2025



Ureuyuu Oruarr TuucueUsuElh Luufuarrluvclre

Trwuptipwugh pywthop, OL0686 Fuinmghwnipnii
whjutnudp
“Twuptpughtt hwnljugynn 3 Ynptinhwn
Yptnpuinp
Nuunidtwnnipjut tmunph / 2pn Ynipu, 1ht huwdjuly
Yhudl
dwdbph pwpunudp Luwputwght Twuwjununipjnil 18
Ubkdhtwp
Lwpnpuwnnp wpiwwnwip
Qnpdliwlw wyluwinwp 24
bupunipniju 48
Cunuukup 90
Uwuniquut dip Uwniqupp
Twuptpwugh tyywwnwlp Twuptpwugh tyunwlt | jntuwpwnl) wigkpku (kqyh
punwghwunnpjut hhdtwhwpgbpp, hunul] wunlipugnid tug
wtq bpkuh pupwljuqiulub Autph, tputg
wnwtdtwhwwnlnipnibubph dwuhll @niquihtn i) pughwnip
wuunlkpugnid dudwbwljulhg paunughunwlju
hEwnwgnunipiniuttph b hwdwywnwupwbwpwn (kquljut
yniph panwghnnwlut YEpnidnipjut Ukpnnh dwuhtl
“Ywuptpwugh Twuptpwugn dbwynpnid E ppwljut Spugph hhnbyjug
YEpglwpnyniipttipp YEpgtwprynitip(ubp)p.

Ghwnkjhp
Unwpljuih niunigdwt wpnym pmid nruwtinnp whwp L hdwbw.

Lwbqkpktu (Eqyh punwlwuquulwut jupnigjusdph dwuhl,

npll wihpwdbom b wiqtpkih npybu  owwp  (EqUp
nuuwywinuut hwdwp
2. wlq kpkl (kqh punwghunipyub Juynih hdnnpgniibkp
npulinpuwt putwynp b gpuynp dukpnid
Zdwnnipnil
Unwpljuh num gl wpnym tpmd ntuwinnp whwnp £

wmhpwuybnh.
1. Punwghunmpjut Jtpwpbpuw) unp b hwdwlnnuwih
ghwbihputph

2. Qtnp phpws mkuwlwt ghwnbkihputpp gnpstwuinid
Jhpwntint hdnnipniubph

Qupnnnitwlnipjni

Unwnpluih niunigdwt wpnniupnid nnuwa L wnnnuiu.




L juwnunpby huptunipnyyu Eqpuljugnipniibp,
hwdbtdwwnnipinittp, gniquhbnubp wiuglugh nputg dhol

2. gnigupkpk] punwghwnnipjuip hwdwywnwupw ghnwljub
dnwdnnnipmniu

3. ybpnudt) b hwdbdwwnb) mwuppbp (kqupwubph Ynndhg
wnwownpyusé nbkuwljinubp

Trwuptipugh
pnjwilmulnipiniip

Fhdw 1

Lexicology. Links with other branches of Linguistics

[Bhdwm 2

Modern English Lexicology. Its aims and significance. Two approaches
to language study.

[Fhdwm 3

Lexicology and sociolinguistics.

Lexical units. Varieties of words.

[tdw 4

Semasiology. The lexical meaning of the word and its semantic
structure.

Ftdw 5

Referential approach to meaning.

Functional approach to meaning.

Semantic changes.

Ftdw 6

Types of meaning —grammatical meaning, lexical meaning, denotational
and connotational meaning.

fetdw 7

Layers of the words.

Functional styles.

tdw8

Word meaning and meaning in morphemes.
Ptdw9

Word meaning and motivation.
Morphological motivation.

Phonetical motivation.

Semantic motivation.

FEdw10

Meaning and Polysemy

Homonymy. Synonymy, Antonymy.

Fhdwll




Word groups and phraseological units. Proverbs, sayings, familiar

quotations.

Fhdwl2

Word-structure. Morphemes from semantic and structural point of view

(rhdwl3
Immediate constituents.

Ultimate constituents.

Fhuw14
Word-formation various ways of forming words. Classification of words
by H.Marchand.

BEdw15

Affixation, Prefixation, Suffixation.
Conversion. Word composition
[BEUwl6

Borrowings, loan words.

Variants and dialects of the English Language.

Phdw17
Main types of English dictionaries

Methods and procedures of Lexicological Analysis.
PEdw18

Quwhwwndwt Ukpnnyubpp b
suhwithpukpp

Ghwubkjhputph uvnnigdut b guwhwndwt pununphsubph
ki’

* gopStwlul (utdhtiwp) 61 JWpnpUWnND
wojpwwnwtpubph pupwugpnmid  tpw  wiwnhynipjut b
hunmpniuubph hwoqupnid b quwhwwnnid pupwughly
unmgnulibph dhongn] wpuw]kjugnyip gmudwpuyghls 40
Uhwnp,

*  hupunipnyu wojnwnwupubph (wuhwnwljut
wnwownpuuputpn) hwydunnid b quwhwwnnid




wnwybjugnyup gnidwpuhtt 20 dhwynp,

* nuupbpuwgh Lupwpwdhuubph i1 dpwgpny
twhpwnbujws wy] wnwewnpuupubph Juunwpdwi b
mpugdwtt pupwghll unmgnud b gbwhwwnnid
Jhuwdjuljh pupwugpnmid (pupwghll puunipniuubp jud
unniquipplbp) wpwbjugnyip gnidwpughi 40 Uhunp,

=  unniqiwb wpmyniupubph wdthnthmd quuwhwndw
uoqws pununphsutph wpmyniupubph hhdwt Jpu b
nuuplpugh wpynibwpup ghuhwnwluih dtwynpnod
wnwykjugnyp gnidwpuyght 100 thwynpl

Qpuljwinipni

Mwpnwnhp-
1. —The English wordl—W.B.Apromsy,

2. —A course in modern English Lexicologyl—R.S.Ginzburg,,
S.S.Khidekel

3. —The Structure of Englishl—Fries Ch.

4. —An introduction to Modern English Word formationl—Adams
V.

5. A Course in Modern Linguistics—Hockett CH.F.

6. Morphology, a Descriptive Analysis of Meaning-Nida E.

Lpugnighy-
1. —Readings in Modern English Lexicologyl, R.S.Ginzburg ,
S.S.Khidekel
2. —Modern English Lexicologyl, Mednikova E.M.

3. —English Lexicology in practicel, Barantsev C.T.
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	 Բացատրել  Բառագիտության օրինաչափություններըֈ
	 Սովորեցնել ուսանողներին կատարել բառի խնդրին առնչվող հետազոտություններ, վերլուծություններ և կատարել եզրահանգումներ ըստ արդյունքներիֈ
	3. Դասընթացին մասնակցելու նախնական մուտքային գիտելիքները, կարողությունները և հմտությունները /դասընթացները/․․․․․․
	ուսուցանվող «Անգլերեն լեզվի ոճաբանություն»,  «Քերականություն»,
	4. Դասընթացը ձևավորում է հետևյալ կրթական վերջնարդյունք(ներ)ը2 և /կամ կոմպետենցիաները․
	1. իմանա ―Բառագիտության‖ տեսական հիմունքները,
	3. կարողանա ձեռք բերած տեսական գիտելիքները կիրառել գործնականում,
	5. կարողանա լեզվական վերլուծություններ կատարել ըստ չափանիշների
	Դասընթացի ուսումնասիրման արդյունքում ուսանողը ձեռք կբերի հետևյալ կոմպետենցիաները.
	ԳԿ1 վերլուծելու և սինթեզելու ունակություն,
	ԳԿ10 որոշումների ընդունումֈ Համակարգային կոմպետենցիաներ (ՀԳԿ)`
	ՀԳԿ8 ինքնուրույն աշխատելու ունակություն, Բ)Առարկայական (մասնագիտական) կոմպետենցիաներ (ԱԿ)
	ԱԿ4 ցուցաբերել առարկայի ընդհանուր կառուցվածքի և առանձին մասերի միջև կապերի իմացություն,
	ԱԿ11 տիրապետեն ինքնուրույն հետազոտության մեթոդներին և կարողանան մեկնաբանել հետազոտության արդյունքները,
	ԱԿ14 տիրապետեն տվյալ մասնագիտական մակարդակում պահանջվող կոմպետենցիաներինֈ
	6. Դասընթացի ծավալը, ուսումնական աշխատանքի տեսակները, արդյունքների ամփոփման ձևերը
	10. Դասընթացի համառոտ բովանդակությունը, ուսումնական աշխատանքի ծավալը` ըստ բաժինների և թեմաների8.
	11. Ուսումնամեթոդական գրականության ապահովման քարտ
	12.1. Դասախոսությունների ուսումնամեթոդական քարտ
	12.3. Ինքնուրույն աշխատանքների ուսումնամեթոդական քարտ
	13. Դասընթացի նյութատեխնիկական միջոցների ապահովում11
	14. Գնահատում
	 կազմակերպել ուսումնառության համաչափ աշխատանքային գործընթաց, ապահովել գիտելիքների համակողմանի  ստուգում, խթանել ուսանողի ինքնուրույն աշխատանքը,
	Համալսարանում գնահատման գործընթացը կանոնակարգվում է համաձայն գործող կարգի12ֈ
	 ինքնուրույն աշխատանքների (անհատական առաջադրանքներ) հաշվառում և գնահատում առավելագույնը գումարային 20 միավոր,
	 ստուգման արդյունքների ամփոփում գնահատման նշված բաղադրիչների արդյունքների հիման վրա և դասընթացի արդյունարար գնահատականի ձևավորում՝ առավելագույնը գումարային 100 միավորֈ
	Քննությամբ ամփոփվող դասընթացն ավարտվում է կիսամյակի 2 քննության
	միջոցով և մյուս բաղադրիչների գնահատումների արդյունքներովֈ
	14.3. Հարցաշար (ըստ ծրագրի)
	14.4. Գնահատման չափանիշները14.
	,ՎԱՆԱՁՈՐԻ Հ. ԹՈՒՄԱՆՅԱՆԻ ԱՆՎԱՆ ՊԵՏԱԿԱՆ ՀԱՄԱԼՍԱՐԱՆե ՀԻՄՆԱԴՐԱՄ
	Որակավորման աստիճան` լեզվաբանության բակալավր

	ԿՐԹԱԿԱՆ ԾՐԱԳՐԻ ԴԱՍԸՆԹԱՑՆԵՐԻ ՆԿԱՐԱԳՐԻՉՆԵՐԸ
	Գիտելիքների ստուգման և գնահատման բաղադրիչներն են՝
	 գործնական         (սեմինար)         և լաբորատոր աշխատանքների ընթացքում նրա ակտիվության և հմտությունների հաշվառում և գնահատում ընթացիկ ստուգումների միջոցով՝ առավելագույնը գումարային 40 միավոր,


